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IDENTIFICATION(S):

IDENTIFICATION(S):

MOUNTED ON PIPE RACK.

MONTAGE SUR LE SUPPORT DE CONDUIT.

MOUNTED ON GUARD RAIL.

MONTAGE SUR LA BARRIÈRE DE SÉCURITÉ.

FOR ELECTRICAL INTERVENTION REFER TO SCHEDULE "EQUIPMENT LIST" ON

DRAWING E-001.

SE RÉFÉRER AU TABLEAU "LISTE D'ÉQUIPEMENT" SUR LE DESSIN E-001 POUR

LES INTERVENTIONS ÉLECTRIQUE.

ONCE THE ROOFING SYSTEM INSTALLATION IS COMPLETED IN THIS SECTION

OF THE ROOF, REINSTALL THE LIGHTNING PROTECTION SYSTEM

CONDUCTORS THAT YOU HAVE TEMPORARILY REMOVED IN THE DEMOLITION

PHASE. SUPPLY AND INSTALL ADHESIVE CRIMP COPPER FASTENER FOR USE

ON ROOF SURFACE CONSIDERING MECHANICAL PENETRATIONS MUST BE

AVOIDED.

LORSQUE L'INSTALLATION DU SYSTÈME DE TOITURE EST COMPLÉTÉE DANS

CETTE SECTION DU TOIT, RÉINSTALLER LES CONDUCTEURS DU SYSTÈME DE

PROTECTION CONTRE LA FOUDRE QUE VOUS AVEZ TEMPORAIREMENT

ENLEVÉS DANS LA PHASE DE DÉMOLITION. FOURNIR ET INSTALLER DES

ATTACHES EN CUIVRE AVEC ADHÉSIF POUR UTILISATION SUR LES TOITURES

CONSIDÉRANT QUE LES PÉNÉTRATIONS MÉCANIQUES SONT À ÉVITER.

REINSTALL THE LIGHTING FIXTURES ADN THE JUNCTIONS BOXES WITH THEIR

FEEDER AT ORIGINAL LOCATION.

RÉINSTALLER LES APPAREILS D'ÉCLAIRAGE ET LES BOÎTES DE JONCTION

AINSI QUE LEUR ARTÈRE D'ALIMENTATION À LEUR EMPLACEMENT ORIGINAL.

REINSTALL THE WIRING ONCE THE ROOFING SYSTEM INSTALLATION IS

COMPLETED IN THIS SECTION OF THE ROOF.

LORSQUE QUE L'INSTALLATION DU SYSTÈME DE TOITURE EST COMPLÉTÉ

DANS CETTE SECTION DU TOIT, RÉINSTALLER LE FILAGE.
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GENERAL NOTE(S):

NOTE(S) GÉNÉRALE(S):

1- MANY EQUIPMENT AND CONDUITS ARE SHOWN ON THIS DRAWING AS A

REFERENCE ONLY TO HELP IN THE OVERALL COORDINATION. FOR

ELECTRICAL INTERVENTION REFER TO SCHEDULE "EQUIPMENT LIST" ON

DRAWING E-001.

PLUSIEURS ÉQUIPEMENTS SONT MONTRÉS SUR CE DESSIN POUR

RÉFÉRENCE SEULEMENT AFIN D'AIDER LA COORDINATION GLOBALE. SE

RÉFÉRER AU TABLEAU "LISTE D'ÉQUIPEMENT" SUR LE DESSIN E-001 POUR

LES INTERVENTIONS ÉLECTRIQUE.

2- CONTRACTOR SHALL REDO THE IDENTIFICATION OF THE

EQUIPMENTS/DISCONNECTS SHOWN ON THIS DRAWING AS PER THE

SPECIFICATIONS.

L'ENTREPRENEUR DOIT REFAIRE L'IDENTIFICATION DES

ÉQUIPEMENTS/SECTIONNEURS MONTRÉS SUR CE PLAN EN SUIVANT LES

INDICATIONS AU DEVIS.
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